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Cher utilisateur,

merci d’avoir opté pour la Freecom Mobile Hard Drive / Desktop Hard Drive en tant que
mémoire d'informations externe. Pour une utilisation et une performance optimales, nous
vous recommandons de lire attentivement ce manuel avant d'utiliser ce produit.

Avertissement : Ce manuel constitue une notice générale utilisée pour plusieurs produits
Freecom. Les illustrations des produits dans ce manuel peut étre différentes de I'appareil
que vous avez acheté.

Freecom Technologies - Germany
www.freecom.com

Contenu de la boite d'emaballage

Vérifiez le contenu de I'emballage. Tous les articles livrés sont répertoriés au verso de
I'emballage.

Avez-vous besoin d’aide? Avez-vous des questions?

Si vous avez des questions sur l'utilisation de ce produit, si vous recherchez des
informations sur d’autres produits Freecom ou bien si vous avez besoin d’une
assistancetechnique, adressez-vousauservice-clientFreecom devotre pays.Vous
trouverez des informations supplémentaire sur www.freecom.com.

Freecom vous offre une assistance Helpdesk gratuite et illimitée.

n Attention!

Tous droits réservés. Les produits cités dans ce manuel sont uniquement
mentionnésadesfinsd'identification etpeuventétredesmarquescommerciales
ou déposées des sociétés concernées. Ce périphérique a été concu pour étre
utilisé a la maison ou au bureau.

Attention! Ce périphérique est conforme a la norme EN55022, catégorie A. Il
peutprovoquerdesperturbationsradiodansleszonesd’habitation.L'utilisateur
est alors dans I'obligation de prendre les mesures appropriées et d’assumer la
responsabilité et les colts qui en résultent. Il est interdit d’utiliser I'appareil a
proximité de dispositifs d’assistance médicale.

Freecom ne peut étre tenu responsable de dommages, de pertes de données ou
des dommages consécutifs, quels qu'ils soient (y compris, sans limitation, les
dommagesdasadespertesdeprofitscommerciaux,auneinterruptiond'activité,
auneperted'informationscommercialesouad'autrespertesfinanciéres)résultant
de l'usage ou de I'impossibilité d'utiliser ce produit Freecom, méme si Freecom
a été informé des risques de tels dommages.

Nous nous réservons le droit de mettre nos produits a jour en fonction des
progreés technologiques.
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Généralités

Pour assurer un fonctionnement correct de ce produit, les configurations matérielle et
logicielle doivent étre les suivantes.

Systéme requis

L'emploi du Freecom Mobile Hard Drive / Desktop Hard Drive nécessite les composants
suivants:

+  PowerPC G4/G5 ou Intel Mac
« 256 Mo de RAM ou plus puissant
«  Port USB 2.0/3.0 disponible*
«  Port Firewire 800 disponible

«  Connection Internet pour I'enregistrement de la garantie en ligne et pour les mises a
jour et téléchargements de logiciel.

«  Systeme d'exploitation : Mac OS X v10.4 ou supérieur

* Pourassurerune performance optimale du Freecom Mobile Hard Drive / Desktop Hard Drive, votre
ordinateur devrait étre équipé d'un port USB 3.0. USB 3.0 présente une compatibilité descendante
avec USB 2.0.
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Mesures de précaution

Pour vous assurer que votre Freecom Mobile Hard Drive / Desktop Hard Drive fonctionne
correctement, veuillezobserverles précautions suivantes. Sicelles-cine sont pasrespectées,
la garantie peut étre annulée et le Freecom Mobile Hard Drive / Desktop Hard Drive risque
d'étre endommagé.

« Désactivez le Freecom Mobile Hard Drive / Desktop Hard Drive par le biais du systéme
d'exploitation (option permettant de d'éjecter un périphérique dans) avant de
débrancher le cable, faute de quoi des données risquent d'étre predues.

+ Nelaissezpastomberle Freecom MobileHard Drive/Desktop Hard Drive ou nel'exposez
pas a d'autres chocs mécaniques brusques, qui pourraient occasionner des pertes de
données ou endommager le disque dur.

« N'utilisez pas le Freecom Mobile Hard Drive / Desktop Hard Drive si la température
ambiante est inférieure a 10°C ou supérieure a 35°C.

«  Sile Freecom Mobile Hard Drive / Desktop Hard Drive est déplacé d'un environnement
frais vers un environnement plus chaud, laissez-le s'adapter a la température ambiante
avant de l'utiliser. En effet, de la condensation peut se former a l'intérieur du lecteur et
nuire a son bon fonctionnement.

+ Ne posez pas de liquides ou de boissons sur le Freecom Mobile Hard Drive / Desktop
Hard Drive. Si des liquides sont renversés et entrent en contact avec des composants
électroniques a l'intérieur du botitier du lecteur, celui-ci sera endommagé et ne
fonctionnera plus correctement.

« N'utilisezpasle Freecom Mobile Hard Drive / Desktop Hard Drive dans un environnement
poussiéreux. Trop de poussiereal'intérieurdulecteur peutendommagerl'électronique
interne et empécher le fonctionnement correct du lecteur.

- Le fait d'ouvrir le Freecom Mobile Hard Drive / Desktop Hard Drive annule la
garantie.

« USB 3.0 présentant une compatibilité descendante avec USB 2.0, le Freecom Mobile
Hard Drive / Desktop Hard Drive peut étre connecté a tous les ports USB. Cependant, la
performance du Freecom Mobile Hard Drive / Desktop Hard Drive (vitesse de transfert
de données) sera notablement plus faible s'il est connecté a un port USB 2.0 plutot qu'a
un port USB 3.0.

Sivousavezbesoind’aidependantl’installationet/oulaconfiguration

A de votre Freecom Mobile Hard Drive / Desktop Hard Drive ou bien si
vous avez des questions, adressez-vous au service-client Freecom
de votre pays. Vous trouverez des informations supplémentaire sur
www.freecom.com.

Freecom vous offre une assistance Helpdesk gratuite et illimitée.
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Chapitre: Installation du matériel

e
W

Connectez le cable* a un port de votre Freecom Mobile Hard Drive / Desktop Hard
Drive.

—_

2. Enoption:Connectezle cable d'alimentation au Freecom Mobile Hard Drive / Desktop
Hard Drive et branchez le module d'alimentation lui-méme au secteur.

w

Connectez le cable* a un port de votre ordinateur.

En option : Si votre appareil est équipé d'un interrupteur de secteur, vous devez le
mettre en marche avant utilisation.

* Utilisez le cable d'interface de votre appareil (p.ex. USB, Firewire) pour la connexion au Mac.

Letransfertdedonnéesagrandevitessevial'interface (parexemple USB, Firewire) en
faitl'outilidéal pourle stockage dedonnées, le partage defichiers, I'archivage, leaudio
playback et toutes les applications nécessitant un accés rapide a des fichiers.

Chapitre: Installation du pilote

Aucun pilote supplémentaire n'est nécessaire pour Mac OS X. Les pilotes requis sont
automatiquement installés par le systéme d’exploitation lors du branchement du
lecteur.
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Chapitre: Installation du logiciel d'application

Installation du logiciel

1. Cliquezsur«Start MAC»dansle répertoire principal du Disques durs.Le menu d'accueil
Freecom apparait.

liFReecom

L) Manuals
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"1 Save Freecom files
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Eow | DESKTOP HARD DRIVES

H SECURE YOUR WARRANTY I I FREECOM NEWSLETTER

2. Cliquezsur«Softwarelnstallation». L'installation dulogiciel démarre.Suivezlesinstructions
apparaissant a lI'écran et confirmez avec « Suivant » pour poursuivre l'installation.

Sauvegarde des données Freecom

Lesmanuelsdutilisateuretlogicielscomplémentaires (s'ils existent) ont été mémoriséssurle
disquedur.llestrecommandédecopiercesfichiersapresledevotreordinateur («<Documents»/
« Freecom »). Vous disposez ainsi a tout moment d'une copie de sauvegarde pour le cas ou
vous reformateriez le lecteur (par mégarde) ou que vous effaceriez les fichiers.

Une sauvegarde des fichiers concernés sur votre ordinateur depuis le disque dur externe
peut étre réalisée de la maniére la plus simple.

1. Cliquezsur«Start MAC» dans le répertoire principal du Disques durs.Le menu d'accueil
Freecom apparait.

2. Cliquez sur le bouton « Save Freecom files ».

Toutes les données fournies sur le disque dur Freecom sont sauvegardées sous «
Documents » dans le dossier « Freecom ».
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Utilisation de Time Machine avec votre Freecom Hard Drive

Time Machine vous permet sous Mac OS X 10.5 et Mac OS X 10.6 ou davantage d'effectuer
automatiquement une sauvegarde de votre systéme complet.

1. Connectez votre Freecom Hard Drive a votre Mac au moyen de l'interface. Si vous
n'avez pas encore défini de volume de sauvegarde, Time Machine vous demande
lors de la premiére connexion du Freecom Hard Drive s'il doit étre utilisé comme
lecteur de sauvegarde.

2. Aprés que votre Freecom Hard Drive soit apparu sur le bureau, cliquez sur "Utiliser
comme volume de sauvegarde" pour confirmer que vous souhaitez utiliser le
Freecom Hard Drive pour des sauvegardes Time Machine. Dans les paramétres de
Time Machine, vous pouvez continuer a configurer vos réglages de sauvegarde.

Time Machine effectue maintenantautomatiquement des sauvegardes de votre Mac. Time
Machine conserve des sauvegardes horaires pour les derniéres 24 heures, des sauvegardes
journaliéres pour le dernier mois et des sauvegardes hebdomadaires jusqu'a ce que votre
Freecom Mac Drive soit plein.

La premiére sauvegarde peut prendre un certain temps. Vous devriez donc régler Time
Machine par exemple le soir pour que la premiére sauvegarde soit effectuée durant la
nuit.

Indication : Si votre Freecom Hard Drive est formaté NTFS ou FAT32,

“ Time Machine vous demandera de le reformater au format Mac OS
Extended (Journaled).Pendant cette opération, TOUTES lesdonnées
de votre disque dur seront supprimées!
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Chapitre: Partitionner votre Freecom Mobile Hard Drive /
Desktop Hard Drive

Généralités

Votre Freecom Mobile Hard Drive / Desktop Hard Drive a été partionné et formaté pour
vous offrir le maximum de capacité et de compatibilité.

Pour certains utilisateurs cependant, un systéme defichiers différent pourra étre mieux
approprié. Ce manuel indique les limitations actuelles des systemes de fichiers les plus
courants et donne les instructions vous permettant d'adapter le Freecom Mobile Hard
Drive / Desktop Hard Drive a vos besoins.

Caractéristiques des systémes de fichiers

Se reporter aux tableaux ci-dessous pour un apercu des caractéristiques :

Systémes de fichiers pris en charge par différents systémes d'exploitation

Systéme de
systéme fichiers FAT FAT32 NTFS HFS+
d’exploitation
Windows XP / Vista /7 oui oui oui non
Mac OS X oui oui oui oui

(seulment lire)

Taille maximale d'une partition

Systéme de
S fichiers FAT FAT32 NTES HFS+
d’exploitation
Windows XP / Vista /7 4 Go* 32Go 16 To -
Mac OS X 10.1.x - 128 Go - 2To
Mac OS X 10.2.x - 128 Go - 8To
Mac OS X 10.3.x - (> 128 Go) - 16 To
Mac OS X 10.4.x - (> 128 Go) - 16 To
Mac OS X 10.5.x - (> 128 Go) - 16 To
Mac OS X 10.6.x - (> 128 Go) - 16 To

Attention : Si vous sélectionnez NTFS comme systéme de gestion de

A fichiers et que vous utilisez Mac OS X, les données de votre Freecom
Mobile Hard Drive / Desktop Hard Drive peuvent uniquement étre
lues. Il estimpossible d‘écrire des données.
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Partitionner votre Freecom Mobile Hard Drive / Desktop Hard Drive sous

Ouvrez le « Utilitaires de disque ». Vous trouvez celui-ci sous: « Applications » >

« Utilitaires ».
Cliquez sur I'onglet « Partitionner ».
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Vous pouvez alors définir les partitions souhaitées (par exemple MacOS Extended). Pour
plus d'information sur les utilitaires de disque, consultez la section d'aide:

Disk Utility Help

'a- 2 t )
Q- Ask a Question ) |

& Disk Utility Help

Repairing hard drives
Repair them if an application quits unexpectedly, a file is
corrupted, or your Mac won't start up.

Erasing disks
Use a disk multiple times. Erase it securely to prevent data
from being recovered.

Partitioning a disk
Enlarge a velume, create new volumes, and choose how to
partition a disk into volumes.

Using RAID sets
Protect your data against hardware failure or speed up
access to your data.

Using disk images

Move files from one Mac to another or burn an image to a
disc for safekeeping.

Index

FEATURED TOPICS
What's new in Disk Utility
If Disk Utility reports a fatal hardware error

If you see “overlapped extent allocation”
errors

Enlarging a volume

Creating new volumes on a disk

Index

www.apple.com
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2 GARANTIE

YEARS (VALABLE UNIQUEMENT EN L'EUROPE/TR)

Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit Freecom et nous espérons que vous
en seriez content.

D’abord, nous vous conseillons de lire le guide d'installation rapide et d'éventuels
manuels électroniques et/ou imprimés.

En cas de problémes, nous vous conseillons de visiter notre site Internet Freecom (www.
freecom.com) ou vous trouvez une base de données FAQ (Foire Aux Questions), avant
que vous vous mettiez en contact avec notre service d'assistance.

Votre garantie

Le support technique par téléphone et Internet fait parti de votre achat d'un produit
Freecom.

Freecom garantit pendant une période indiquée ci-dessous, commencant au jour
d’achat, que ses produits n‘ont pas de défauts matériel ou de fabrication. Dans le cas ou,
pendant cette période de garantie, le produit se montre défectueux a cause d’'un défaut
du matériel ou de la fabrication, Freecom s'engage, uniquement a sa propre discrétion,
de réparer ou de remplacer le produit ou les pieces défectueuses, sans frais pour le
travail ou pour les piéces de rechange, sous les conditions présentées ci-dessous.

Conditions

Cette garantie sera accordée uniquement si la facture originale ou le recu d'achat
(avec la date d’achat, la référence du produit et le numéro de série) est présenté avec
le produit défectueux et avec un numéro RMA, obtenu du site web Freecom ou d'un
Centre de Service Freecom. Freecom se réserve le droit de refuser les services de
garantie gratuits si on ne peut pas prouver la date d'achat du produit. La garantie ne
s'applique pas si le numéro RMA est manquant, si le numéro de série a été changé,
enlevé ou rendu illisible.

Cette garantie couvre seulement les éléments du produit qui étaient emballés ensemble
avec le produit. La garantie ne s'applique pas aux cas suivants : (a) tout consommable
livré avec le produit, tel que média ou batteries ; (b) dégats ou pertes de logiciels, de
données ou de médias amovibles ; (c) dégats qui sont les conséquences d’adaptations,
de changements ou de réglages du produit, faits sans autorisation écrit de Freecom;
(d) tentative de réparation par quelqu’un sans autorisation de Freecom; (e) accidents,
dommage delafoudre, de I'eau ou du feu ou d’autres dommages de ce type, provoqués
hors du contréle raisonnable de Freecom.

En ce qui concerne tous les services donnés par nos soins, Freecom n’est pas responsab-
le des dégats, des pertes de programmes, de données ou toutes autres informations
stockées sur des médias ou dans quelconque partie du produit donné pour réparati-
on. Freecom n’est pas tenu au versement des dommages et intéréts pour des pertes
d'exploitation dans le cas d'un échec du systéme. Assurez-vous d'exclure de votre
renvoie vers Freecom, toutes piéces non couvertes par la garantie. Freecom n'est pas
tenu au versement de dommages-intéréts en cas de pertes ou dendommagement de
ces pieces. Freecom n'est pas responsable de changements de contenu, effacements
ou modifications du disque dur, par suite d'une réparation.

Les pieces de réparation et d'échange seront fournies sur la base d'échange et sont neu-
ves, équivalentes a neuves ou remises en état. Toutes piéces et tous produits échangés
sont la propriété de Freecom La période de garantie des produits ou piéces réparées
ou remplacées sous garantie, sera la solde de la garantie d'origine. Les réparations ou
remplacements sur des produits ou pieces hors garantie seront garanties pour une
période de 6 (six) mois.
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